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Chapter 11

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

י1 וַיְהִ֕
na–ikawa
H1961

עַ כִּשְׁמֹ֖
aliposikia
H8085

ין יָבִ֣
Yabini
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa–
H4428

חָצ֑וֹר
Hasori
H2674

ח וַיִּשְׁלַ֗
na–akatuma
H7971

אֶל־
kwa–
H0413

יוֹבָב֙
Yobabu
H3103

מֶלֶ֣ךְ
mfalme–wa
H4428

מָד֔וֹן
Madoni
H4068

וְאֶל־
na–kwa–
H0413

לֶךְ מֶ֥
mfalme–wa
H4428

שִׁמְר֖וֹן
Shimroni

וְאֶל־
na–kwa–
H0413

לֶךְ מֶ֥
mfalme–wa
H4428

ׁף׃ אַכְשָֽ
Akshafu
H0407

Ikawa Yabini mfalme wa Hazori aliposikia habari za mambo haya, akatuma ujumbe kwa Yobabu mfalme wa 
Madoni, na kwa mfalme wa Shimroni, na kwa mfalme wa Akishafu,

אֶל־2 וְֽ
na–kwa–
H0413

ים הַמְּלָכִ֞
ha–wafalme
H4428

ר אֲשֶׁ֣
ambao

מִצְּפ֗וֹן
kaskazini
H6828

בָּהָ֧ר
katika–ha–mlima
H2022

וּבָעֲרָבָ֛ה
na–katika–ha–Araba
H6160

נֶגֶ֥ב
kusini–ya
H5045

נרֲ֖וֹת כִּֽ
Kinerethi
H3672

וּבַשְּׁפֵלָה֑
na–katika–ha–tambarare
H8219

וּבְנָפ֥וֹת
na–katika–Nafothi

דּ֖וֹר
Dori
H1756

ם׃ מִיָּֽ
magharibi
H3220

na pia kwa wafalme wa upande wa kaskazini wale waliokuwa milimani, katika Araba upande wa kusini mwa 
Kinerethi, kwenye shefela, upande wa magharibi na katika miinuko ya Nafoth-Dori upande wa magharibi;

3֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
ha–Mkanaani

מִמִּזְרָ֣ח
mashariki
H4217

וּמִיָּ֔ם
na–magharibi
H3220

י וְהָאֱמֹרִ֧
na–ha–Mwamori
H0567

י וְהַחִתִּ֛
na–ha–Mhiti
H2850

וְהַפְּרִזִּ֥י
na–ha–Mperizi
H6522

י וְהַיְבוּסִ֖
na–ha–Myebusi
H2983

בָּהָר֑
katika–ha–mlima
H2022

֙ חִוִּי וְהַֽ
na–ha–Mhivi
H2340

חַת תַּ֣
chini–ya
H8478

חֶרְמ֔וֹן
Hermoni
H2768

רֶץ בְּאֶ֖
katika–nchi–ya
H0776

ה׃ הַמִּצְפָּֽ
ha–Mispa
H4709

kwa Wakanaani upande wa mashariki na magharibi; kwa Waamori, Wahiti, Waperizi na Wayebusi katika nchi ya 
vilima; na kwa Wahivi chini ya Hermoni katika eneo ya Mispa.

וַיֵּצְא֣ו4ּ
na–wakatoka
H3318

ם הֵ֗
wao
H1992

וְכָל־
na–yote–
H3605

חֲנֵיהֶם֙ מַֽ
makambi–yao
H4264

ם עִמָּ֔
pamoja–nao

עַם־
watu–

ב רָ֕
wengi

כַּח֛וֹל
kama–mchanga
H2344

ר אֲשֶׁ֥
ambao

עַל־
juu–ya

שְׂפַת־
ukingo–wa–
H8193

הַיָּ֖ם
ha–bahari
H3220

ב לָרֹ֑
kwa–wingi
H7230

וְס֥וּס
na–farasi

כֶב וָרֶ֖
na–magari
H7393

רַב־
wengi–

ד׃ מְאֹֽ
sana
H3966

Wakaja na vikosi vyao vyote na hesabu kubwa ya farasi na magari ya kuvutwa na farasi, jeshi kubwa, kama wingi 
wa mchanga ulio pwani ya bahari.

עֲד֔ו5ּ וַיִּוָּ֣
na–wakakusanyika
H3259

ל כֹּ֖
wote
H3605

הַמְּלָכִ֣ים
ha–wafalme
H4428

הָאֵלֶּ֑ה
hawa
H0428

אוּ וַיָּבֹ֜
na–wakaja
H0935

וַיַּחֲנ֤וּ
na–wakapiga–kambi
H2583

֙ יַחְדָּו
pamoja

אֶל־
kwenye–
H0413

מֵי֣
maji–ya
H4325

מֵר֔וֹם
Meromu
H4792

לְהִלָּחֵ֖ם
kupigana

עִם־
na–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

פ
¶

Wafalme hawa wote wakaunganisha majeshi yao na kupiga kambi pamoja kwenye Maji ya Meromu, ili kupigana 
dhidi ya Israeli.
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אמֶר6 וַיֹּ֨
na–akasema
H0559

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

֮ יְהוֹשֻׁעַ
Yoshua
H3091

אַל־
usi–
H0408

תִּירָ֣א
waogope
H3372

מִפְּנֵיהֶם֒
mbele–yao
H6440

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

ר מָחָ֞
kesho
H4279

כָּעֵת֣
wakati–huu
H6256

את הַזֹּ֗
huu
H2063

י אָנֹכִ֞
mimi
H0595

נֹתֵ֧ן
ninawatoa
H5414

אֶת־
–
H0853

ם כֻּלָּ֛
wote
H3605

ים חֲלָלִ֖
waliouawa

לִפְנֵי֣
mbele–ya
H6440

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

אֶת־
–
H0853

סוּסֵיהֶם֣
farasi–zao

ר תְּעַקֵּ֔
utawakata–mishipa

וְאֶת־
na–
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
magari–yao
H4818

ף תִּשְׂרֹ֥
utayachoma
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
kwa–moto
H0784

Bwana akamwambia Yoshua, “Usiwaogope, kwa sababu kesho saa kama hii nitawatia wote mikononi mwa 
Israeli, wakiwa wameuawa. Utakata mishipa ya nyuma ya miguu ya farasi wao na kuyachoma moto magari yao 
ya vita.”

א7 ֹ֣ וַיָּב
na–akaja
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֡
Yoshua
H3091

וְכָל־
na–wote–
H3605

עַם֩
watu–wa

ה הַמִּלְחָמָ֨
ha–vita
H4421

עִמּ֧וֹ
pamoja–naye

עֲלֵיהֶ֛ם
juu–yao

עַל־
kwenye–

י מֵ֥
maji–ya
H4325

מֵר֖וֹם
Meromu
H4792

ם פִּתְאֹ֑
ghafula
H6597

יִּפְּל֖וּ וַֽ
na–wakawaangukia
H5307

ם׃ בָּהֶֽ
juu–yao

Hivyo Yoshua pamoja na jeshi lake lote wakaja dhidi yao ghafula kwenye Maji ya Meromu kuwashambulia,

וַיִּתְּנֵ֨ם8
na–akawatia
H5414

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

בְּיַֽד־
mkononi–mwa–
H3027

֮ יִשְׂרָאֵל
Israeli
H3478

וַיַּכּוּם֒
na–wakawapiga
H5221

יִּרְדְּפ֞וּם וַֽ
na–wakawafuatia
H7291

עַד־
hadi–
H5704

צִיד֣וֹן
Sidoni
H6721

ה רַבָּ֗
Kuu

וְעַד֙
na–hadi
H5704

יִםמִשְׂרְפ֣וֹת  מַ֔
Misrefothi-Maimu
H4956

וְעַד־
na–hadi–
H5704

בִּקְעַ֥ת
bonde–la
H1237

ה מִצְפֶּ֖
Mispe
H4708

מִזְרָ֑חָה
mashariki
H4217

ם וַיַּכֻּ֕
na–wakawapiga
H5221

עַד־
hadi–
H5704

י בִּלְתִּ֥
bila–
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
kuacha–
H7604

לָהֶ֖ם
kwao

יד׃ שָׂרִֽ
mtu–aliyenusurika
H8300

naye Bwana akawatia mikononi mwa Israeli. Wakawashinda na kuwafukuza hadi Sidoni Kuu na kuwafikisha 
Misrefoth-Maimu, hadi Bonde la Mispa upande wa mashariki, hadi pakawa hakuna yeyote aliyebaki.

וַיַּ֤עַש9ׂ
na–akafanya

לָהֶם֙
kwao

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yoshua
H3091

ר כַּאֲשֶׁ֥
kama–alivyo

מַר־ אָֽ
sema–
H0559

ל֖וֹ
kwake

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

סוּסֵיהֶם֣
farasi–zao

ר עִקֵּ֔
aliwakata–mishipa

וְאֶת־
na–
H0853

מַרְכְּבֹתֵיהֶ֖ם
magari–yao
H4818

ף שָׂרַ֥
alichoma
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
kwa–moto
H0784

ס
¶

Yoshua akawatendea kama Bwana alivyoamuru. Akakata mishipa ya nyuma ya miguu ya farasi wao na kuchoma 
moto magari yao ya vita.

שָׁב10 וַיָּ֨
na–akarudi
H7725

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yoshua
H3091

בָּעֵת֤
wakati
H6256

הַהִיא֙
huo
H1931

ד וַיִּלְכֹּ֣
na–akaitwaa
H3920

אֶת־
–
H0853

חָצ֔וֹר
Hasori
H2674

וְאֶת־
na–
H0853

הּ מַלְכָּ֖
mfalme–wake
H4428

ה הִכָּ֣
alimpiga
H5221

בֶחָרֶ֑ב
kwa–upanga
H2719

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

חָצ֣וֹר
Hasori
H2674

ים לְפָנִ֔
zamani
H6440

יא הִ֕
hiyo
H1931

אשׁ ֹ֖ ר
kichwa–cha

כָּל־
yote–
H3605

הַמַּמְלָכ֥וֹת
ha–falme
H4467

לֶּה׃ הָאֵֽ
hizi
H0428

Wakati huo Yoshua akarudi na kuuteka mji wa Hazori na kumuua mfalme wake kwa upanga. (Hazori ulikuwa mji 
mkuu wa falme hizo zote.)
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יַּכּו11ּ וַ֠
na–wakapiga
H5221

אֶת־
–
H0853

כָּל־
wote–
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֨
ha–nafsi
H5315

אֲשֶׁר־
ambao–

הּ בָּ֤
ndani–yake

לְפִי־
kwa–makali–ya–
H6310

חֶרֶ֙ב֙
upanga
H2719

ם חֲרֵ֔ הַֽ
kuangamiza

א ֹ֥ ל
haku
H3808

ר נוֹתַ֖
baki
H3498

כָּל־
yote–
H3605

נְשָׁמָה֑
pumzi
H5397

וְאֶת־
na–
H0853

חָצ֖וֹר
Hasori
H2674

ף שָׂרַ֥
alichoma
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
kwa–moto
H0784

Kila aliyekuwa ndani yake wakamuua kwa upanga. Wakawaangamiza kabisa, wala hawakusaza chochote chenye 
pumzi na akauchoma Hazori kwenyewe kwa moto.

אֶת־12 וְֽ
na–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

עָרֵ֣י
miji–ya

ים־ הַמְּלָכִֽ
ha–wafalme–
H4428

אֵלֶּה הָ֠
hawa
H0428

אֶת־ וְֽ
na–
H0853

כָּל־
wote–
H3605

ם מַלְכֵיהֶ֞
wafalme–wao
H4428

לָכַד֧
alitwaa
H3920

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yoshua
H3091

ם וַיַּכֵּ֥
na–akawapiga
H5221

לְפִי־
kwa–makali–ya–
H6310

רֶב חֶ֖
upanga
H2719

ים הֶחֱרִ֣
aliangamiza

אוֹתָ֑ם
wao
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
kama–alivyo

צִוָּ֔ה
agiza
H6680

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

עֶ֥בֶד
mtumishi–wa
H5650

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Yoshua akaiteka hii miji yote ya kifalme pamoja na wafalme wake na kuwapiga kwa upanga. Akawaangamiza 
kabisa wote, jinsi Mose mtumishi wa Bwana alivyowaagiza.

רַ֣ק13
lakini
H7535

כָּל־
yote–
H3605

ים הֶעָרִ֗
ha–miji

מְדוֹת֙ הָעֹֽ
iliyosimama
H5975

עַל־
juu–ya

ם תִּלָּ֔
vilima–vyao
H8510

א ֹ֥ ל
haku
H3808

שְׂרָפָ֖ם
ichoma
H8313

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

י זוּלָתִ֛
isipokuwa
H2108

אֶת־
–
H0853

חָצ֥וֹר
Hasori
H2674

הּ לְבַדָּ֖
peke–yake
H0905

ף שָׂרַ֥
alichoma
H8313

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
Yoshua
H3091

Lakini Israeli hawakuichoma moto hata mojawapo ya miji iliyojengwa katika vilima vyao vidogo isipokuwa mji wa 
Hazori ambao Yoshua aliuchoma moto.

כֹל14 וְ֠
na–yote
H3605

ל שְׁלַ֞
nyara–za
H7998

ים הֶעָרִ֤
ha–miji

הָאֵלֶּ֙ה֙
hii
H0428

ה וְהַבְּהֵמָ֔
na–ha–wanyama
H0929

בָּזְז֥וּ
walichukua
H0962

לָהֶ֖ם
kwao
H1992

בְּנֵי֣
wana–wa

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

רַ֣ק
lakini
H7535

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
wote–
H3605

ם הָאָדָ֞
ha–wanadamu
H0120

הִכּ֣וּ
walipiga
H5221

לְפִי־
kwa–makali–ya–
H6310

רֶב חֶ֗
upanga
H2719

עַד־
hadi–
H5704

הִשְׁמִדָם֙
kuwaangamiza
H8045

ם אוֹתָ֔
wao
H0853

א ֹ֥ ל
haku
H3808

ירוּ הִשְׁאִ֖
acha
H7604

כָּל־
yote–
H3605

ה׃ נְשָׁמָֽ
pumzi
H5397

Waisraeli wakajichukulia nyara zote na mifugo yote ya miji hii, bali waliwaua watu wote kwa upanga hadi 
walipowaangamiza kabisa, pasipo kumbakiza yeyote mwenye pumzi.

ר15 כַּאֲשֶׁ֨
kama–alivyo

צִוָּ֤ה
agiza
H6680

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

עַבְדּ֔וֹ
mtumishi–wake
H5650

כֵּן־
hivyo–

צִוָּ֥ה
aliagiza
H6680

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yoshua
H3091

֙ וְכֵן
na–hivyo

ה עָשָׂ֣
alifanya

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yoshua
H3091

א־ ֹֽ ל
haku–
H3808

הֵסִ֣יר
ondoa
H5493

ר דָּבָ֔
neno
H1697

ל מִכֹּ֛
kutoka–yote
H3605

אֲשֶׁר־
ambayo–

צִוָּ֥ה
aliagiza
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872
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Kama vile Bwana alivyomwagiza Mose mtumishi wake, vivyo hivyo Mose alimwagiza Yoshua, naye Yoshua 
akafanya kama vivyo, hakukosa kufanya lolote katika yale yote Bwana aliyomwagiza Mose.

ח16 וַיִּקַּ֨
na–akaitwaa
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yoshua
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

הָאָרֶ֣ץ
ha–nchi
H0776

את הַזֹּ֗
hii
H2063

הָהָ֤ר
ha–mlima
H2022

וְאֶת־
na–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

הַנֶּגֶ֙ב֙
ha–Negebu
H5045

וְאֵת֙
na–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

אֶרֶ֣ץ
nchi–ya
H0776

שֶׁן הַגֹּ֔
ha–Gosheni
H1657

וְאֶת־
na–
H0853

הַשְּׁפֵלָ֖ה
ha–tambarare
H8219

וְאֶת־
na–
H0853

הָעֲרָבָה֑
ha–Araba
H6160

וְאֶת־
na–
H0853

הַ֥ר
mlima–wa
H2022

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

ה׃ וּשְׁפֵלָתֹֽ
na–tambarare–yake
H8219

Yoshua akaiteka nchi hii yote: nchi ya vilima, Negebu yote, eneo yote ya Gosheni, shefela ya upande wa 
magharibi, Araba na milima ya Israeli pamoja na shefela zao,

מִן־17
kutoka–

הָהָ֤ר
ha–mlima
H2022

חָלָק֙ הֶֽ
ha–Halaki
H2510

הָעוֹלֶה֣
unaopanda
H5927

יר שֵׂעִ֔
Seiri

וְעַד־
na–hadi–
H5704

עַל  גָּדבַּ֤֙
Baali-Gadi
H1171

בְּבִקְעַת֣
katika–bonde–la
H1237

הַלְּבָנ֔וֹן
ha–Lebanoni
H3844

חַת תַּ֖
chini–ya
H8478

הַר־
mlima–wa–
H2022

חֶרְמ֑וֹן
Hermoni
H2768

וְאֵ֤ת
na–
H0853

כָּל־
wote–
H3605

מַלְכֵיהֶם֙
wafalme–wao
H4428

ד לָכַ֔
alitwaa
H3920

ם וַיַּכֵּ֖
na–akawapiga
H5221

ם׃ וַיְמִיתֵֽ
na–akawaua
H4191

kuanzia Mlima Halaki ambao umeinuka kuelekea Seiri hadi Baal-Gadi katika Bonde la Lebanoni chini ya Mlima 
Hermoni. Akawateka wafalme wake wote, akawapiga na kuwaua.

ים18 יָמִ֣
siku
H3117

ים רַבִּ֗
nyingi

ה עָשָׂ֧
alifanya

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yoshua
H3091

אֶת־
na–
H0854

כָּל־
wote–
H3605

ים הַמְּלָכִ֥
ha–wafalme
H4428

לֶּה הָאֵ֖
hawa
H0428

ה׃ מִלְחָמָֽ
vita
H4421

Yoshua akapigana vita dhidi ya wafalme hawa wote kwa muda mrefu.

א־19 ֹֽ ל
haku–
H3808

הָיְתָ֣ה
kuwa
H1961

יר עִ֗
mji

ר אֲשֶׁ֤
ambao

הִשְׁלִי֙מָה֙
ulifanya–amani

אֶל־
na–
H0413

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

י בִּלְתִּ֥
isipokuwa
H1115

י הַחִוִּ֖
ha–Mhivi
H2340

יֹשְׁבֵי֣
wakaaji–wa
H3427

גִבְע֑וֹן
Gibeoni
H1391

אֶת־
–
H0853

ל הַכֹּ֖
ha–yote
H3605

לָקְח֥וּ
walichukua
H3947

ה׃ בַמִּלְחָמָֽ
kwa–vita
H4421

Hakuna mji wowote katika eneo hili uliofanya mkataba wa amani na Israeli, isipokuwa hao Wahivi wa Gibeoni. 
Wengine wote walishindwa katika vita.

י20 כִּ֣
kwa–sababu

מֵאֵת֣
kutoka–kwa
H0854

׀יְהוָה֣ 
Yahwe
H3068

ה הָיְתָ֡
ilikuwa
H1961

לְחַזֵּ֣ק
kuifanya–ngumu
H2388

אֶת־
–
H0853

לִבָּם֩
mioyo–yao

את לִקְרַ֨
kukutana–na
H7125

הַמִּלְחָמָ֤ה
ha–vita
H4421

אֶת־
na–
H0854

֙ יִשְׂרָאֵל
Israeli
H3478

לְמַעַ֣ן
ili
H4616

ם חֲרִימָ֔ הַֽ
awaangamize

י לְבִלְתִּ֥
bila–
H1115

הֱיוֹת־
kuwa–
H1961

לָהֶ֖ם
kwao
H1992

תְּחִנָּ֑ה
rehema
H8467

כִּ֚י
kwa–sababu

לְמַעַ֣ן
ili
H4616

ם הַשְׁמִידָ֔
awaangamize
H8045

ר כַּאֲשֶׁ֛
kama–alivyo

צִוָּ֥ה
agiza
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

ס
¶

Kwa maana Bwana mwenyewe ndiye aliifanya mioyo yao iwe migumu, ili kupigana vita dhidi ya Israeli ili apate 
kuwafutilia mbali pasipo huruma, kama Bwana alivyomwagiza Mose.
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א21 ֹ֨ וַיָּב
na–akaja
H0935

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yoshua
H3091

בָּעֵת֣
wakati
H6256

יא הַהִ֗
huo
H1931

וַיַּכְרֵ֤ת
na–akawakatilia–mbali
H3772

אֶת־
–
H0853

עֲנָקִים֙ הָֽ
ha–Waanaki
H6062

מִן־
kutoka–

הָהָ֤ר
ha–mlima
H2022

מִן־
kutoka–

֙ חֶבְרוֹן
Hebroni

מִן־
kutoka–

דְּבִ֣ר
Debiri

מִן־
kutoka–

עֲנָ֔ב
Anabu
H6024

֙ וּמִכֹּל
na–kutoka–yote
H3605

הַר֣
mlima–wa
H2022

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

ל וּמִכֹּ֖
na–kutoka–yote
H3605

הַר֣
mlima–wa
H2022

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

עִם־
pamoja–na

עָרֵיהֶ֖ם
miji–yao

הֶחֱרִימָ֥ם
aliwaangamiza

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
Yoshua
H3091

Wakati huo Yoshua akaenda kuwaangamiza Waanaki kutoka nchi ya vilima: kuanzia Hebroni, Debiri na Anabu, na 
kutoka nchi yote ya vilima ya Yuda na kutoka nchi yote ya vilima ya Israeli. Yoshua akawaangamiza kabisa 
pamoja na miji yao.

א־22 ֹֽ ל
haku–
H3808

נוֹתַ֣ר
baki
H3498

ים עֲנָקִ֔
Waanaki
H6062

רֶץ בְּאֶ֖
katika–nchi–ya
H0776

בְּנֵי֣
wana–wa

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

ק רַ֗
isipokuwa
H7535

בְּעַזָּ֛ה
katika–Gaza
H5804

בְּגַת֥
katika–Gathi
H1661

וּבְאַשְׁדּ֖וֹד
na–katika–Ashdodi
H0795

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
walibaki
H7604

Hawakubaki Waanaki wowote katika nchi ya Israeli, ila tu katika nchi ya Gaza, Gathi na Ashdodi.

ח23 וַיִּקַּ֨
na–akaitwaa
H3947

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Yoshua
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
yote–
H3605

רֶץ הָאָ֗
ha–nchi
H0776

כֹל כְּ֠
kama–yote
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ר דִּבֶּ֣
alisema
H1696

֮ יְהוָה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

מֹשֶׁה֒
Musa
H4872

וַיִּתְּנָהּ֩
na–akaitoa
H5414

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yoshua
H3091

לְנַחֲלָה֧
kuwa–urithi
H5159

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
kwa–Israeli
H3478

ם כְּמַחְלְקֹתָ֖
kwa–migawanyo–yao
H4256

לְשִׁבְטֵיהֶם֑
kwa–makabila–yao
H7626

רֶץ וְהָאָ֥
na–ha–nchi
H0776

שָׁקְטָ֖ה
ilipumzika
H8252

ה׃ מִמִּלְחָמָֽ
kutoka–vita
H4421

פ
¶

Hivyo Yoshua akaiteka nchi hiyo yote kama vile Bwana alivyokuwa amemwagiza Mose, naye Yoshua akawapa 
Israeli kuwa urithi wao, kulingana na walivyogawanyika katika kabila zao. Ndipo nchi ikawa na amani bila vita.
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